Quito, 24 de enero de 2014
Senrior
Marcel Scholem
GERENTE
CENTRO COMERCIAL EL CONDADO S.A
Ciudad.-

De mi consideracion:

Para los fines previstos en la Ley de Compaiiias, cimplenos manifestarle que se ha
procedido a realizar la siguiente transferencia de acciones en la compania CENTRO
COMERCIAL EL CONDADO S.A. de la siguiente manera:

CEDENTE: CESIONARIA:

DENOMINACION | CARLINA S.A. DENOMINACION | INVERSIONES Y
SERVICIOS DE
ALTO
RENDIMIENTO
.S.AR. SA.

NACIONALIDAD | COSTA RICA NACIONALIDAD | COSTA RICA

VALOR US $ 1,00 VALOR C/ACCION | US $ 1,00

C/ACCION

No. ACCIONES 1.862 No. ACCIONES 1.862

TOTAL US $ 1.862,00 TOTAL US $ 1.862,00

El tipo de inversion de las compariias CARLINA S.A., e INVERSIONES Y SERVICIOS
DE ALTO RENDIMIENTO L.S.A.R. S.A. son extranjeras.

Le solicitamos se sirva registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas
de la Compaiiia.

De igual forma, requerimos que se comunique a la Superintendencia de Compaiiias para
los efectos legales pertinentes.

Para constancia de lo anterior, firmamos conjuntamente, Cedente y Cesionario.

Mi\e Jose; Vivanco ga:vaaor ( Ménica Jgﬂem Rapaport

APODERADO APODERADA
CARLINA SA. INVERSIONES Y SERVICIOS DE
ALTO RENDIMIENTO .S.AR. S.A.

CEDENTE CESIONARIO
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registro de escrituras plblicas a su cargo sirvase

En el
protocolizar el presente instrumento conferido en la Republica
contiene el Poder Especial que confiere la

de Costa Rica,
compafiia CARLINA S.A. a favor del seflor Clemente José Vivanco
Salvador, el cual estd debidamente autenticado en el Consulado
del Ecuador San José - Costa Rica.

las cléausulas

dignaréa agregar
eficacia del

Notario se
la plena validez vy

para asegurar
instrumento.

Usted sefior
de estilo,
presente

3 gos
Matr. 8886 C.A.P.
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CARLINA, SOCIEDAD ANONIMA, cédula juridica nimero tres-ciento u‘go —-*"siisﬁq‘:ltfoyh

mil novecientos treinta y cuatro, con domicilio social Escazu, edificio Fuefite Cantos, primer piso,
frente Hospital Cima, San José, Costa Rica, celebrada en su domicilio social, a las siete horas del cinco
de noviembre del dos mil diez, con la asistencia de Silvio Salomon Heller Albin, Ecuatoriano, mayor
de edad, empresario, casado y domiciliado en Av. Amazonas cuatro mil seiscientos y Gaspar de

Villaroel, piso diez, Quito — Ecuador, con pasaporte de su pais niimero uno siete cero uno uno nueve

dos uno nueve cinco, representante de la sociedad PEGASO LOMBARD CORP., sociedad

‘debidamente inscrita en Las Islas Virgenes Britanicas, con domicilio social en Las Islas Virgenes

Ei‘ii’énicas, Edificio Akara, Calle veinticuatro Castro, Wickhams Cay uno, Pueblo Tortola, sociedad

'duena del capital social de BOSTON HILLS INVESTMENTS, S.A., cédula juridica nimero tres-

é‘-
vcx&nto uno-seiscientos catorce mil quinientos cuarenta y uno, representada por la sefiora Melissa

"-Guardla Tmoco sociedad dueiia del cien por ciento del capital social de la compaiiia de esta plaza.

R &ctua como Pres:dente la sefiora Melissa Guardia Tinoco y como Secretario ad-hoc la sefiora Vivian

S ~Cnst1na Brenes Barrantes. Estando representada la totalidad del capital social, se prescinde del tramite
!

1
d_c"" convocatoria previa y se toman por unanimidad de votos los siguientes acuerdos que se declaran

firmes: ‘ARTICULO PRIMERO: Se otorga al seior CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR,

de nacionalidad Ecuatoriana, mayor de edad, abogado, casado y domiciliado en Av. Amazonas cuatro
mil seiscientos y Gaspar de Villaroel, piso diez, Quito — Ecuador, con pasaporte de su pais niimero uno
siete cero siete dos cinco dos cero cero uno, un PODER ESPECIAL, tan amplio y suficiente como sea
en derecho necesario, para que en nombre y representacion de la sociedad, realice los siguientes actos:
(a) administre los asuntos de la sociedad en la Repiblica de Ecuador, de conformidad con las
siguientes facultades, pero sin limitarse a ellas: (i) Admi;listrar la Sociedad bajo los estrictos
lineamientos expresos impuestos y dictados por la Junta de Accionistas de la Compaiiia, mediante
actos de simple administracion asi como actos de disposicion pero siempre en sujecién al contenido de
este documento. (ii) Celebrar o llevar a cabo contratos o actos de toda clase y descripcion en nombre

de la Sociedad siempre que los mismos no sobrepasen en total los DIEZ MIL DOLARES

RIA DE LA CRUZ VILLANEA VILLEGAS
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AMERICANOS. (iii) Recibir o dar dinero en préstamo con o sin garantia hasta un monto total de
DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS; comprar productos, mercancias, titulos valores, acciones y
bienes muebles o inmuebles, al contado o a crédito hasta un monto total de DIEZ MIL DOLARES
AMERICANOS, en forma no sucesiva; cobrar, recibir y reclamar dineros, productos o cualesquiera
otras cosas que se le deban a la Sociedad y extender los recibos correspondientes; abrir cuentas
bancarias a nombre de la Sociedad en cualquier banco, bancos o instituciones de crédito, pudiendo
girar contra las mismas hasta un monto total de DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS, en forma no
sucesiva; depositar fondos en dichas cuentas y endosar cheques pagaderos a la Sociedad; girar y
extender giros, pagarés y aceptaciones hasta un monto total de DIEZ MIL DOLARES.
AMERICANOS, en forma no sucesiva; transigir o someter a arbitraje o litigio cualquier controversia
en la que la Sociedad esté involucrada ya saal como parte actora o demandada; y nombrar y constituir -
toda clase de agentes, abogados, letrados y apoderados, fueren generales o especiales, sin capacidad de
delegar las facultades aqui conferidas. Asimismo, para que el Apoderado proceda ‘con los siguientes
actos requerira siempre la autorizacién expresa y por escrito de la Junta de Accionistas de la Sociedad:
(a) la compra de titulos valores, derechos y bienes inmuebles, al contado o a crédito por cualquier
valor; y, (b) la pignoracién, hipoteca, arrendamiento, cesién, permuta, entrega, gravamen o venta de
cualesquiera bienes muebles o inmuebles de la Sociedad. Los actos y contratos antes mencionados,
que el Apoderado esté facultado a realizar en virtud del presente instrumento, no podrén sobrepasar la
cantidad total de DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS incluidos los actos y contratos que se
celebren en forma sucesiva. ARTICULO SEGUNDO: Se declaran firmes los acuerdos anteriores y se
comisiona al Notario Pﬁﬁlico Maria de la Cruz Villanea Villegas para que protocolice, en lo literal o
en lo conducente, la presente acta.- Sin mas asuntos que tratar, se levanta la sesién media hora después
de iniciada.” El suscrito Notario da fe de lo siguiente: a) Que los acuerdos fueron tomados por
unanimidad de votos b) Que la Asamblea se llevé a cabo con la asistencia de la totalidad del capital
social, c) Que la sociedad CARLINA, SOCIEDAD AN ONIMA, se encuentra debidamente inscrita y
vigente e-n el Sistema Digitalizado del Registro Piiblico bajo la cédula de persona juridica tres — ciento
uno - seiscientos diecisiete mil novecientos treinta y cuatro, con domicilio social , edificio Fuente
Cantos, primer piso, frente Hospital Cima, San José, Costa Rica. Es todo. Expido un primer testimonio
en ](; conducente, lo omitido no modifica, altera, condiciona, restringe ni desvirta lo transcrito. Leo y

confronto lo transcrito con su original, resulta conforme y firmo en San José, a las ocho horas del dia




ESUKLLUKA INUMBKU CIENIU OCHENTA Y DOS VISIBLE AL FOLIO CIENTO NO

SEIS VUELTO DEL TOMO SEGUNDO DE MI PROTOCOLO CONFRONTAD? :

ORIGINAL RESULTO CONFORME Y LO EXTIENDO COMO UN PRIMER TESTﬁ\dO‘N’t@?E
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EL ACTO DE OTORGARSE LA MATRIZ EN EL CUAL TASO LOS DERECHOS T ESPE‘C-E%S{'S_ % i
o, R ¥ i

FISCALES DE LEY. ASIMISMO, HAGO CONSTAR QUE MI FIRMA Y SELLO SONLOS ..~

s b o o

REGISTRADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO Y QUE EL

PRESENTE DOCUMENTO SERA UTILIZADO EN LA REPUBLICA DE ECUADOR.
<

IA DE LA CRUZ VILLANEA VILLEGAS
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DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO

an _r-ro F‘(“UADOR ;

Direccion Nacional Notariado e s
Costado noroeste de los Tribunales de Justicia 1

San José, Costa Rica

v
?

CARLOS MANUEL RODRIGUEZ JIMENEZ, Director Ejecutivo de%

la Direccion Nabidhél de Notariado de la Republica de Costa Rica, F
HACE CONSTAR: Que las anteriores FIRMA y SELLO BLANCO
de Ia notana publlca _MARIA DE LA CRUZ VILLANEA V!LLEGAS

que se encuentran debldamente registrados en el Reg:stro Nacional

‘de Notarlos de esta Dlreccmn Se deja constancia de que, a la
- fecha en que la notana expldlé el presente documento, se

encontraba habrhtada en. el gjercicio del notariado y al dia en el

pago def Fondo de Garantia de los notanos publicos. Se advierte
que e! presente tram:te de Iegalrzamén no prejuzga sobre la validez
Y, efi cac:fé del documento adjunto. ES CONFORME. San José, al

ser ias ocho horas tres minutos del once de noviembre del afio
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DR. ROBERTO SALGADO SALGADO
NOTARIO

‘29 IZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién de la Abogada Katherine
NOTARRNrq0s, con matricula nimero ocho mil ochocientos ochenta ys eis,
TERCERA

del Colegio de Abogados de Pichincha, en el registro de escrituras
publicas de la Notaria Tercera de este Canton, actualmente a mi
cargo, en cuatro fojas utiles, protocolizo el poder que otorga la
compania Carlina S.A. a favor del sefior Clemente José Vivanco

Salvador, que antecede. Quito, a veinte y seis de noviembre del dos

mil diez.

" ROBERTO SALGADOSALGADD

NOTARIC TERCERDO
OUITE - ECUADOR

e Pro-

Dir.: Jorge Washington E4-59 y Av. Amazonas, Edif. Rocafuerte, 5to. piso, Of. 55
Telefax: 252 0214 « 252 8969 « 255 8336 « 250 0086

email: principal @notariaterceraquito.com
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tocoliz6 ante mi, en fe de ello confiero esta SEGUNDA C%
CERTIFICADA, de la protocolizacion del poder que otdrﬁg ia AY
compaiia Carlina S.A. a favor del sefior Clemente José Vwanco

Salvador, sellada y firmada en Quito, a veinte y seis de noviembre

del dos mil diez.
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SALGADGSA!.GAUJ
/(ﬂ'r)\l‘tlf\ TERCERO
/ ~ QU0 . ECLADOR

NOTARIA TERCERA
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' NUMERO UNO:; Ante mi ROBERTO JOSE ESQUIVEL CERDAS, Nolario Publico ton ofizina
| en San José. comparece el zeflor RICARDO VARGAS AGUILAR. mayor, casado una vez.
| abogado y notano, vecina de Cuwtaqo, Resdencal Momeimar, de la entrada geincipal de la
| Escuela BilingDe Sony, cincuenta melros sur, doscientos metros oosta y cincuenta metros
| 5Uf, potador de 13 cecula O dentidad Mimero tres trescienlos cualro-cars ocheria y ¢ineo,
en su candcidn de PRESIDENTE con facullades de apoderado generalsimo €0 limile de
; sumB, de conformidad con el anlculo mil doscwnlos Gncuerda y tres del Coago Civil, do 1a
sociedad denominaca IVERSIONES Y SERVICIOS D ALTO RENDIMIENTO LSAR.
POCEDAD AMOMIMA § tiUlar de 1B cedufa juridics nUmero tresciento uno-seiscrenios
; Cudfénta y sieteé mi cusirocenlas ancuenla y siele, ouyo domicilio se sitia en San José, de la
| Estacién del Ferocami al Pacifico cen metros note y weinlicinto metros este, edfida
! usqunero color gris, parsonerlu de la cual el suserto Nalano da e con vista en L cédula de
| parsona juridica nimero tres-cianto uno-seiscientas cuarenta y giele mil cuatrocientos
| tincuenta y slete; ¥ DICE: Que pdr asto medio, ¥ a nombre 8 su representada viene s
' otorgar PODER ESPECIALISIMO tan amplia y suficrente como €n derecno 568 PACesano y
oe conlormidad con las clausulas que mis adelanto se dirdn a favor do a3 sefiora MONICA
 JAFFA HELLER RAPAPORT, mayor de edad. d9 nacipnalidad ecualonana, pertadora dal
pasaporie ndMAere UNo Skte Caro Gneo Cero caro siste s+ate ochy sielo; para que a nombra y
| en representacon do la sociedad poderdantn punda mjercer las siguientes facullades, tanio
en el temiorio nacional como en cualquier pais del mundp, da conformidad con 19 siguentas
| estipulaciones y facuttades: PRIMERO: ADMINISTRAR LOS NEGOCIOS: Administrar, Grigr,
manojar. fomar tedas las decisiones admirestiativas que 86381 necesarias, y levar 8 cabo
1008 l0s nogocics y asunios, por y €N nombire de |a sociedad en cualkjuier pane del munda;
'SEGUNDO: CONCESIONES: Solicitsr, oblener y poseer cuslesquers concosionos
i comisionas y 0poones qué fueren Indispensables o conwenientas para la framdacién da los
|negacios y de 'a sociedad. TERCERO: ORGANIZAR COMPARIAS O SOCIEDADES:
| Organaar, consbtulr, ser parte y domicilar loda clase dé comgpafias o sociedades, fimnas,
| asociscianes o fidecomisos. 1anto racionales como axtraneros, establstiendo 8 ‘08 efectos
!fsus estluos sociales y requiactones, usi como dizolver, extender © hquidor 188 Mismas y

(elagir dignatanos, direciores o fiscales en dchas companas, o nombrarse asl mismo en

0 ESCAJIVEL CERDAS
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dichos puesios, organzar, lodo 1po de Rdescomsos, rambrando al poderdanta cormo
fdeicoentente, fiduciana y/o fideicomisana, o nombrarsa asl msmo en cualquara de dichps
puesios. CUARTO: ALQUILAR Y ARRENDAR: Alquilar y arendar ‘0 lecales que el
apoderado esbhma agropados para lievar a cabo cunlesquiera parta de los negocios dc'a
Sociedad, o concader el usufrucio de elos y constiluir & imponer devechos de use, goce o te
seridumbre sobre los mismos; QUINTO: BIENES RAICES: Compite y vender bienhks
inmuebles en venta pdbliica, privada, o en subasts, unlo con cualesquieta derechos paa
demandar que resullen de los mismos, hipctecar y poseer los musmos y consliluir o ceder
derechos reales sobve inmuedles, SEXTO: BIENES MUEBLES: Comprar, vensor 0 negocis:,
producios, objelos y mevcancias en venls publica, prwada o én subasta, y dar 105 mismos en
prenda; SETIMO: IMPORTACION Y EXPORTACION: Importa’ y expontar productos, obmi:s
¥y mercancias, e inervenir en todo kb relacionado con la adusna, la navegacion y Ips
ferocariies, el despacho aduanern da marcanclas, paquates y bulos consignados a nomitre
de la sociedad, o qua astuvieron almacenadcs en Jepdsnos fiscales, lanlo pdblicos como
privados; OCTAVO: CONSIGNACIONES: Recir mercanclas en consignaaan, aslipuanlto
do provio las condiccnes que la sociedad devengars; NOVENO: CONTRATOS DE
EXPEDICION: Celebrar iow contratos que oe refisran a fieles y a la expedicitn de efecids,
que ¢l apoderado reciba © envie por vias fluviales, aire, terra o mar, DECIMO: COHIRATGS
Y CONVENIOS: Extender, renovir y rescindir cualesquiera y lodos los conlralos o convenms
que & spoderado considare esentiales para electuar 108 negadcos o lievar a efecio los finks
para los cuales se organizd 13 socedad, DECIMO PRIMERO: EMPLEO DE AYUDANTES:
Cortratar y do cualkguior otro modo emplear ayudanlas, emploados y agentes do companla,
asl como dirigic sus actvidades, despedirios y de ofro, moda lermnar sy empleo cuango luae
nNECesano para @ admrustracidn de la sociedad, DECIMO SEGUNDO: REGISTRO OE
DOCUMENTOS: Obtener la protocoliracién, inscripcion y registro de ioda clase t}n
documentos que hayan Sido extenddos en Cualquier pais extranjers, y solcitar y ouhmcf
copias cevtificadas 0 No, de tpdos ks documentos y esarituras que ctorguen algun tituia o
derecho que puedan afectar el NEQOCIO, o 1o blenes inmuebies o muebles e la Compadia;
DECIMO TERCERO: FACTURAS Y CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE; Preparar y ﬁrl‘l'ial
facturas, documentos, sofcriudes. drdenes da antrega, conocimientos de embargde,






imanifestos, formutarios y owos documentes relaconados con ia aduana. navegacon,
trarsparte, aéreo. y ferocamies, DECIMO CUARTO: CORRESPONDENCIA Y
TELEGRAMAS: Retirar de las cficinas postals, de aduanas, iplagrances ¥ cualesguiera olra
oliona de comumcaciones y transpomes lodas las cartas, documentos sellados, y los
paquetes dingidos o destinados a nomive de 13 sociedad olorgante, rocibr y abrr la
icarespondencia telegrafica, y oschta, asimismo contestarta y firmar toda comurscacidn en
nombre de a Compaflia, DECIMO OUINTO: CHEQUES Y LETRAS DE CAMBIO: Firmar
cheques y cupones para ol retro de fongos depositudos en cudlqueer banco, y rmcbir, girar,
lendosar, y negociar cheques y letrgs de cambio, asl como cobrarios o desconarios, DECIMO
ISEXTO; CUENTAS BANCARIAS: Abre 1000 tipo de cuentas barcarias, sea en maneda
nacional o axiranjera, hacar depdsilos, mbraras ruevamenls: estableces Cuenlas comentes
ly retrar dnoro de %s bencos do conformicad con sus eslututos y reglamentos, asmisma
fampwrnu facutades para la aperiura, movilzacidn y cancelacon de cuenlas bancanas y
realizacon do cobros con cargo a las mismas cucntas, DECIMO SETIMO: FIDEICOMISOS:
\Constituir, establecer, abrv, mantener, cperar o cancelar, 10do. tips de Fideicomisos, o
regocios fliducanos, con la enfidad que el apodorado cshme mas corveniente para el
bunuﬁcu de la sociedad raalizar todo tipo de apartos de bienes a faver da talas Fideicomisos
iy, de ser el caso, rechirles en restlucidén, e mpartir todo fipo de inslrucciones fAdudianas,
[zeguin los términce y condicicaes de cada Fideicomiso y conforme el apederado estime mis
lconversente para e beneficio de k sociedad, DECIMO OCTAVO: CREDITOS: Contrstar yio
[conceder Grédites. smpréstios 0 MUIOS CON Cualquer Persona natural o juridea sin limee
|aiguno, DECIMO NOVENA: CAJAS DE SEGURIDAD: Abtar, marienar, operar, o cancalar
cqas de seguidad en bances, 68 conformidad con sus eststulos y myamemos; VIGESIMO:
'PAGARES: Recir, erdosar, y descontar pagards, codvrandok a su wencimiento y
protestandoldo por falta de aceptaciér o de page. usanso on lales casas los derachos que
confiere !a lcy para obligar al pigo de la suma pnncpal, logs inlereses comespondienes,
‘gasios y penuicios ocasiorados, VIGESIMO PRIMERO: GIROS Y PAGARES: Extender,
firmar y renavar, cuando fuere necesano, lodos los giros, bonos y pagarés, y pagarios a su
vencimiento, VIGESIMO SEGUNDO: COBROS: Cxigr. dermandar admimsirativa o

judcialmento, cobrar y recoir Cualesquiera sumas de dinoro, nlereses y cbigaciores ce
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cusiquier cdase, que persanas, sociedad, razdén socisl o compania adeudon ahora o en ie!
fturo o esla socedad, VIGESIMO TERCERO: RECIBOS: Firmar y oxtancer reumia.
finlkquitos acuerdos y todos aguelios comgrobanles que se requieran par las sumas o
concegtos qQue cobrare o recibwere, VIGESIMO CUARTO: CUENTAS: Lavar la comsbausaci Y
qguerdar e dinero en debida loma, electuando pare esle fin todas las verficaciangs,
exdmenes y balances conlables necesaros. VIGESIMO QUINTO: RENDIMIENTO OE
CUENTAS: Exir cuantas a quien comesponda, empleads o cliente y rendu cusntas a las
perscnas, fMinmas o compafifas que luvieren obligacion o derccho de darlas o saolicitarias;
VIGESINO SEXTO: DEVDAS: Incumir on todos 106 §astos Necassrios, que se relaconen cln
la admnistrac:in y buona marcha da ks negocios de 1a socledad electuar el pago de los
impuesios y de todas 1as olras sumas da dinero qQue la socedad luvere qua pagar por
cuaiquior concepto que fuora. oblenondo © exigkends los recibos comessondienis,
VIGESIMO SEPTIMO: OBLIGACIONES Y PRESTAMOS: Contraor obigacionas y comralpr
prmstamoa sancamnadea al adelanio y buena marcha de Ios negocios de fa socedad.
VIGESIMO OCTAVO: FIANZAS Y GARANTIAS: Otorgar fianzaa y prostar Garantias, y oxk)e
prendas y sceptar garantias, siempro que ello fuare on provecho drecto de 1a buens marctia
o los negocios de la socedad. VIGESIMO NOVENO: TRANSIGIR DEMANDAS: rranaodr
cualesguara y todas las demandas, pleftas y derechos u obligacionan; achvos 0 Pasivos que
ia compaflia tenga o que pudiere lened, én la forma y en los téminos que el apoduaén
estimare mas conveniente, TRIGESIMO: ARBITRAJE: Sometar » la decisitn de dcbitros,
dvimenies y componodares amigables, cuslquier geslion o asuntp én que pueda esiar
interesada tn Compatia, y acoptar sus docisiones cuando estas fueren favorables, o apstar
comtra ellas cuando fuaren advarsas & 10s intoreses de (3 sociedsad, TRIGESIMO PRIMERO:
BANCARROTAS E INSOLYENCIAS: intervorvr an la liquidacion de propledades y quiebrgs
de los deudores de ia compadia, asistr 2 B35 reunionos @9 108 acreedores, designbr
fducianos, administradores y depositarios, aprobar crédiios o impugnar aque’os que no
conslcera legitimos y lomar cualesquiers medidas que el apodaradn estmare nocesanas n
cada caso, TRIGESIMO SEGUNDO: CLAUSULA GENERAL: Extendor toda ciase d-o
doclaraciones ¥ renuncias de derechos olongados por la sodedad, o a ‘aver do ela, asi como
aqueilos documentos qup SO requieran pava el ajercicio de esle poder, y lodos aqualios n(mlu






poderes que le ieguen a atargar, can 1as cldusulas y renuncas de los benaficios do 1as leyes,
camialio Y que o apodarads estime del caso; TRIGESIMO TERCERO: ASUNTOS
;lumCIALES: Comparecar cuangd fuere necasano ante cualquier y toda clase  de
autoridades compotertes, ya fueran gubermnameniales admwistrabvas, municipales o
|ugiciales, como demandante o demandado, ya sea en juicos civilks o  crmmnales,
presentando las petiones, lesligos, documendos, y clras pruebas corespondientes
propones y conteslar intemogal onos, neconocer y solicitar el reconocimienlo de firmas, recusar
ton © sin cause cualkesguiera clase de funconanos judcigles, impugnar y excepluar, 0 desslir
de ello cuando y como 8l lo estime adecuado, nombrar abogadas, PIOCUradores, PaMIos,
albacsas, deposilanas, imerventores, contables, y 1odas Olras personas que tervengan en
lnigics y sus incidenles, conceder extensiones y descargns A 05 deudnres cuando asi o
desee. y solctar y ablerer muates concesones Us los acieedores Lajo las conticones que &
npoderado dateminare; solicilar cracones, notificaciones, embargos y levantamuanios oa los
fn'tsmos cuando sesn adudicacas a la companla en sanlencias judiciaias, resunciar al
denecho de apelacitn 0 pmscnpoonts adquandas, aceptar a notificacion de los tiimies del
plocas0 y comparecer en nombre de su podercante para solicitar el cumplimiento de
;anlenaa dictada en el axtranero, y darsa por natficado da las decsenes udiciales ya sean
!mal-es 0 iMedfoculonas, aceptar las mismas cuando fueren adversas, e inlerpaner 10408 108
fecursos Wgales ya scan oidinarios o exracrdinancs, pee vialacidn de 05 derechos
tansléucinales, y desiste de los mismos; TRIGESIMO CUARTO: SUSTITUCION,
REVOCACION Y AUTOCONTRATACION: El poder ncuy2 tas facullages de susbiurio en
1060 0 en pane, revocar susliluciones y olorgsf olras dé auevo, feservandose 0 no su
e21¢ici0, sequn su voluntad Todas tas facullaces antes mencionadas podran ser earcidas
por @l apoderado sin limitacdn alguna, aunque incumera en auloconiratacon, faculiad para la
cual quada cxpresamente aulerizade ES TODO. Advedi al compammoenia ¢l valer y
trascendenca legal del presente acto. €l suscrto Natario haca constar que me han sido
pmsenlxlas los documenios que sirven como proeba para las dacones da fe esoocihcas y
que han sido sjregados al aschivo ¢a referercias conforme a la jey y Que he ter«do a 1a vista
los documentos no esenciales a aue se refiere a esonlura, los cuales lambaén quedan

agregados al archivo de referencias Fi presente cocumento surticd efectos en 1 Repiblica

LSQUIVEL CERBAS

T LT






de Ecuador. Expedo un pimer tealimonio. Lexdo o escnto al comparetiente lo aprabd y jurttos
firmamas e ln cwdad de Son José, Repiblica do Cosla Riza a las doce horas del ocho  de
navembreé de dos mil once. Ricardo Vargas Aguilar-Roberla José Esquivel Cardas Lo
amerior 88 copia ficl y exacta de |la escritura namoro uno, vistie al folio uno frante, del tamo
siste del protocolo del suscrito notano. Canfrontado con su eiginal resultd conforme y lo

expido coOMO eimer testimonio en el msEmo acto de olorgamienta de la matniz







Quito, 29 de enero de 2014

Sefior

Marcel Scholem

GERENTE

CENTRO COMERCIAL EL CONDADO S.A
Ciudad.-

De mi consideracion:

Para los fines previstos en la Ley de Companias, cimplenos manifestarle que se ha
procedido a realizar la siguiente transferencia de acciones en la compania CENTRO
COMERCIAL EL CONDADO S.A. de la siguiente manera:

CEDENTE: CESIONARIA:
DENOMINACION | KANAWA DENOMINACION | CAMELBACK C.V.
INVESTMENTS
LTD.
NACIONALIDAD | ESTADOS NACIONALIDAD | HOLANDA
UNIDOS
VALOR UsS $1,00 VALOR C/ACCION | US $ 1,00
C/ACCION
No. ACCIONES 207 No. ACCIONES 207
TOTAL US $ 207,00 TOTAL US $ 207,00

El tipo de inversion de las companias KANAWA [INVESTMENTS LTD., vy
CAMELBACK C.V. son extranjeras.

Le solicitamos se sirva registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y
Accionistas de la Compaiiia.

De igual forma, requerimos que se comunique a la Superintendencia de Companias
para los efectos legales pertinentes.

Para constancia de lo anterior, firmamos conjuntamente, Cedente y Cesionario.

Dr.Cl&mente José Vivanco ialvador Lgéenle José Viva alvador

APODERADO Presidente

KANAWA INVESTMENTS LTD. Asesoria, Representaciones &
Consultoria RECON S.A. -
Representante de CAMELBACK C.V.

CEDENTE CESIONARIO
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'NOTARIA TERCERA

DR ROBERTO S%LG AxDO S%LG AsDO _
\OTARIO

ESCRITURA No: 10.3482
CLIARTA

COPIA:

PROTOCOLIZACION DE PODER
DE LA ESCRITURA DE:

OTORGADA POR: Kanawa Inveshmets Lid.

S Clamente loge Vivanco Salvado
A FAVOR DE: . o loge Vivanco Salvador.

18 da nvaoimhre dal 2 0010
Bl

PARROQUIA:

7 indstorminada
CUANTIA: i ik

Quito, a'l  de nevembe de 20

Direccion: Jorge Washmgron E4 59 yAv Amazonas
it Edif. Rocafuerte - 5to. Piso -
Teiefax 252—021 4 /: 252 8969/ 255 8336 250 0086
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DR. ROBERTO SALGADO SALGADO
NOTARIOQ

NOTARI410.182)
TERCERA

FECHA:

OTORGA:

CUANTIA

PR

A FAVOR DE:

¢ SCRITURA NUMERO DIEZ MIL CIENTO OCHENTAY DOS /

NOTARIA TERCE

TO-ECUADOR

18 de noviembre del 2.010 Q¢

PROTOCOLIZACION DE:
PODER

KANAWA INVESTMETS LTD.

CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR

INDETERMINADA

Di copias

Dir.: Jorge Washington E4-59 y Av. Amazonas, Edif. Rocafuerte, 5to. piso,|Of. 5 S

Telefax: 252 0214 = 252 8969 = 255 8336 « 250 0086




SENOR NOTARIO:

En- el regi

protocolizax

de América,
Vivanco Salj
del Certifi
compafiia KA
traducido al

Usted
de estilo,
presente

herine Bu

Matr. 8886 C|

sefior

stro de escrituras publicas a su cargo sirvase
el presente Poder conferido en los Estados Unidos
en idioma espafiol, a favor del sefior Clemente José
vador, el cual contiene el documento de Apostilla y
cado del Agente Registrado y Organizador de la
JAWA INVESTMENTS LTD. en idioma ingles y debidamente

espafiol.

las cléausulas
eficacia del

dignaré
plena

agregar
validez vy

Notario se
para asegurar 1la

instrumento.

rgos
A.P.
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DR. ROBERTO SALG.

NOTARIQ...

HYED -

i JUITO .-ECUAD
ROSA MARIA DAVALOS VALENCIA, CONocedo:;

TRADUCCION

R —

OR

o

NOTARIA YO _
TERGERA idioma inglés, y conforme lo facultgd el Artif
sexto del Decreto nUGmero seiscientos uno, public
en el Registro Oficial ntGmero ciento cuarenta y ochg,
de marzo veinte de mil novecie_-nt:os ochenta y cinco, y
el Articulo ‘vtulsin'te_.':y cuatro de 1la Ley cincuenta,
publicada en el Registro Oficial nimerp trescientos
cuarenta y nueve de diciembre treinta |y uno de mil
novecientos noventa y tres, procedo al traducir al
idioma castellano, 1la Apostilla del Poder otorgado
por la compariia KANAWA INVESTMENTS LTD. a favor del
Sr. Clemente José Vivanco Salvador y el Certificado

del Agente Registrado y Organizador de| la compaifiia

KANAWA INVESTMENTS LTD.

rd
&%\ 118 Me&ox
ROSA “MARTA DAVALOS VALENCIA

c.c. (Fo633Fp2-5

CERTIFICO: Que la firma constante en |el presente
documento, pertenece a la sefiora ROSA MARIA DAVALOS
VALENCIA, de estado civil divorciada, de macionalidad
ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadania
nimero uno siete cero seis tres tres nueve ocho dos
guidén cinco, y es la misma que utiliza en todos sus

actos piblicos como privados, siendo por 1lo tanto

Dir.: Jorge Washington E4-59 y Av. Amazonas, Edif. Rocafuerte, 5to. piso Of.55

Telefax: 252 0214 » 252 8969 * 255 8336 + 250 0086




dicha firmg AUTENTICA. Quito, martes dieciséis

mes de noviembre del afio dos mil diez.

OUITD - ECUADNE

del




i CERTIFIC,
HLECCIIRNE GF)

NOTARIA TERQERai

QUITO- ECUADOR




PODER
OTORGADO POR
KANAWA INVESTMENTS LTD.
520 S. 7th Street, Suite C, Las Vegas, NV 83101

- A FAVOR DE
CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR

PODER

JESTMENTS LTD., una socledad de responssbilidad limliada constituida
del Estado de Nevada, con oficina reglstrada ubicada en 520 S. 7th Street,
egas, NV 89101 (en adelante denominada “la LLC"), representada en este
ministrador, PEGASO LOMBARD CORP. (en adelante denominado “el
‘%:;r este medio otorga Poder a favor de CLEMENTE JOSE VIVANCO
(en adelante denominado "el Apoderado"), para administrar los asuntos de la
nblica de Ecuador, de conformidad con las slgulentes facultades limltadas:

KANAWA [N}
bajo las leyes
Suite C, Las
acto por su
Otorgante"),
SALVADOR
LLC en la Rep

Administrar la
Miembros de

LLC bajo los estrictos lineamlentos expresos impuestos y dictados por los
la LLC, mediante actos de simple administraciéon asi como acios de

disposicion pero siempre en sujecion al contenido en este documento,

’

r a cabo contratos o aclos de teda clase y descripcion en nombre de la

Celebrar o lle

LLC siempre [que los mismos no sobrepasen en fofal los DIEZ MIL DOLARES
AMERICANOS| (US$ 10.000) y no en forma sucesive, y mas especificarnente pero sin
limitarse a las facultades expresadas a continuzacion:

Recibir o dar

inero en préstamo con o sin garantia hasta un monto total de DIEZ MIL

DOLARES AMERICANOS (US$ 10.000) pero no en forma sucesiva; comprar productos,

mercanclas, i

los valores, acciones y bienes muebles o inmuebles, al contado o a

crédito hasia up monta total de DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS (US$ 10.000) pero
no en forma sucesiva; cobrar, reclbir y reclamar dineros, productos o cualesquiera otras
cosas que se le deban a [a LLC y extender los recibos carrespondlentes; abrir cuentas
bancarias a nambre de la LLC en cualquler banco, bancos o instituciones de crédito;
depositar fondds en dichas cuentas y endosar cheques pagaderos a la LLC; girar y
extender giros,|pagarés y aceptaciones hasta un monto total de DIEZ MIL DOLARES
AMERICANOS {US$ 10.000) pero no en forma sucesliva; transigir o someter a arbitraje o
litigio cualquier controversia en la que la LLC esté involucrada ya ssa como parte actora o
demandada; y|nombrar y constifuir foda clase de agentes, abogados, letrados y
apoderados, fueren generales o especiales, sin capacidad ds delegar las facultades aqul
conferidas. Para que el Apoderado proceda con los sigulentes actos requerira siempre la
autorizacion expresa y por escrito de los Miembres de la LLC: (i) la compra de titulos
valores, derechgs y bienes inmuebles, al contade o a crédito por cualquier valor; v, (ii) la
pignoracion, higoteca, arrendamiento, cesién, permuta, entrega, gravamen o venta de
cualesquiera bignes muebles o inmuebles de |a LLC.




Los actos y contratos antes mencionados, que el Apoderado esta facullado a realizaren . AL/
virtud del presente instrumento, no podradn sobrepasar la cantidad iotal de fIEZ MIL NG y
DOLARES AMERICANOS (US$10.000) incluidos los actos y contratos que se celebren en

forma sucesiva.

El poder aqui conferido podra ser ulilizado y ejercido por CLEMENTE JOSE VIVANCO

SALVADOR utnicamente en la Republica de Ecuador.
aya sido

El poder aqui conferldo reemplaza y deja sin efecto a cualquier otro Poder que IE
peclal el

emitido por la LLC en cualquier parte del mundo o de cualquier alcance, y en e
Pader emitido a favor de MARC BERY TAJFELD el 30 de Julio del 2010.

Este poder estard vigenle hasta que sea expresamente revocado por la LLC o el

Apoderado renuncie a &l.

Emitido y firmado este dia 1 de Noviembre de 2010.

En nombre y representacion de PEGASO LOMBARD CORP, - Administrador

(L gt ‘

FIRMA AUTORIZADA
PEGASO LOMBARD CORP.




AGENTE REGISTRADO Y ORGANIZADOR

ESTADO DE NEVADA )

CONDADO DE|

)

CLARK )

SS:

CERTIFICADO
DEL

TRADUCCION

Yo, PATRICIA JAMUNATEGUI, actuando a nombre de M.F. CORPORATE SERVICES
ITED, Agente Registrado y Organizador de KANAWA INVESTMENTS

LTD., entidad # E0098782009-1 cerifico que los documentos anexos son documentos
originales, a saper:

Poder a favor de CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR debidamente firmado el
1° de Noviembre de 2010

(NEVADA) LI

Fechado Noviembre 16 de 2010

Por M.F. CORF

(firmado)

ORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED

Patricia Amunat
Secretaria

RECONOCIMIE

equi

NTO

ESTADO DE NEVADA )
) SS:

CONDADO DE
El dia de hoy, 1
y para dicho C¢
quien yo conoz
instrumento pre
libre y voluntaria

(firmado, ilegible

)

CLARK )
6 de noviembre de 2010, ante mi la abajo firmante, Notaria Publica en

y para el propésito alli sefalado.

Notario Publico en y para dicho

Condado y Esta¢

0

ondado y Estado, comparecié personalmente Patricia Amunategui, a
co o guien ha probado ser la persona descrita en y quien firmo el
cedente quien reconocié ante mi que ella firmé el mismo de manera

(Sello KATIE VESCO, Notaria
Publica del Estado de Nevada)



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 actobre 1961)

1. Country United States of America

This public document

2. has been signed by KATIE VESCO
3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC STATE OF NEVADA

4. bears the éeailstamp of KATIE VESCO
CERTIFIED

5.at Carson City, Nevada, U.S.A.

6. the TWENTYFOURTH DAY OF NOVEMBER, 2010

7. by Ross Miller, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.

8. Number 145916

Ross Miller
Secretary of State

E. DELLA PIETRA
Certification Clerk

9. Seal/Stamp: 10. Signature: o /
e o o s7 /Z:__.—

e




LIMITED,

November|

By M.F. C(

Yodi

)
COUNTY|OF CLARK )

CERTIFICATION
OF
REGISTERED AGENT & ORGANIZER

STATE OF NEVADA )

S§S:

|, PATRICIA AMUNATEGUI, =&cting on behalf of M.F. CORPORATE SERVICES (NEVADA)

the Registered Agent & Organizer of KANAWA INVESTMENTS LTD., entily #

E0098782009-1 certify that the attachmenis hereto are original document, namely:
Power of Attorney in favour of CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR duly signed on

1st 2010

Dated November 16th , 2010

DRPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED

Ly -

Patricia Am|
Secretary

ACKNOWL

STATE OF

COUNTY O

County and

LUnategui

EDGMENT

NEVADA )
)SS:

F CLARK )

On this 16" day of November 2010, before me the undersigned, a Notary Public in and for said

State, personally appeared Patricia Amunategui, kniown to me ar praved to me to be the

person descriped in and who execuled the foregoing instrument who acknowledged to me that she
executed ihg same freely and voluntarily and for the purpose therein menlioned.

4_5%‘ KATIE YESCO
1 fi ‘f;;-;‘i‘- *\ Nolory Public Stale of Novoda
A, No. 04-53047-1

\

(el

My oppt. exp. Nov. 24, 2012 ¢

Notary Publid in and for said
County and State




TRADUCCION

EL SECRETARIO DE ESTADO
ESTADO DE NEVADA

APOSTILLA

(Convencién de La Haya de Octubre 5 de 1961)
Pais: Estados Unidos de Norteamérica

Este Documento Publico
2. hasido firmado por KATIE VESCO
actuando en su calidad de NOTARIO PUBLICO DEL ESTADO DE NEVADA

3.
4. lleva el sello de KATIE VESCO
CERTIFICADO

5 en Carson City, Nevada, U.S.A.

6. el VIGESIMO CUARTO DIiA DE NOVIEMBRE, 2010

7 Por Ross Miller, Secretario de Estado, Estado de Nevada, U.S.A.

8. Numero: 145916

9, Sello 10. Firma:

(firmado)
Ross Miller
Secretario de Estado

(firmado)
E. DELLA PIETRA
Oficial Certificador




ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion de la Abogada Katherine
Burgos, con matricuta ntmero ocho mit ochocientos ochenta y seis,
dell Colegio de Abogados de Pichincha, en el registro de escrituras
pablicas de la Motaria Tercera de este Cantdn, actualmente a mi

cargao, en nueve fojas ttiles, protocolizo el poder que otorga Kanawa f
Investments Utd. a favar del sefior Clemente José Vivanco Satvador, )

que antecede. Quito, a dieciocho de noviembre del dos mil diez.

Se pro-




KHEE

Py,

- — “‘.—_“-—‘——_ﬂ-.‘-‘-—-—.
Db, Posborts Vilpacds Pltgady
sCY 'Iglo =

QUITO - ——
CERTIFICADA, de la protocolizacion del poder que otorga Kanawa ./

tocolizd ante mi, en fe de ello confiero esta CL\A

Investments Ltd. a favor del sefior Clemente José Vivanco Salvador: Ve
sellada y firmada en Quito, a dieciocho de noviembre del dos mil

diez.

ARIC TERCERT
QUITC - ECUADOR

| '\g
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CERTIFICATE OF GOOD STANDING

OF

CAMELBACK C.V.
(the "Partnership™)

The Undersigned herewith declares and certifies as follows:

1. The Partnership was duly established in The Netherlands on 28" November, 2012 and is validly
existing and in good standing under the laws of The Netherlands;

2. The Partnership has its registered office at WTC Amsterdam, Tower C-11, Strawinskylaan
1143, 1077 XX Amsterdam, The Netherlands;

3. The Partnership is not in the process of dissolution or liquidation and has never been declared
bankrupt;

4. No court proceedings are pending against the Partnership and there are no facts or circumstances

/ known to the undersigned which could lead to court proceedings;

5. The acting Managing Partner of the Partnership is Aesoria, Representaciones y Consultoria
Recon, Sociedad An6nima, a company established under the laws of Costa Rica, which
company’s Board of Directors consists of the following members:

(i) Clemente José Vivanco Salvador (President);
(i1) Olga Piedad Gallardo Carrera (Secretary);
(iii)  Azucena Nufiez Zapata (Treasurer).

Dated this 31 day of December, 2012.

By: Amj
Title: Local Repiwenmwe
Represented by: Geralda Buckley
Title: Director




MR

2013-17-01-009-D000471

DILIGENCIA DE CERTIFICACION NUMERO: 2013-17-01-009-D000471

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son) igual(es) al
documento original y que me fue exhibido en 40 foja (s) util (es).-

Una vez practicada la diligencia se devuelve el documento en 40 foja(s), conservando una de ellas en el Libro de Diligencias.

QUITO, a 05 de Febrero de 2013.-
@W D

DOCTOR. JUAN ARCENIOVILLACIS MEDINA—
NOTARIO NOVENO DEL CANTON QUITO




The undersigned, Mr Eelko Drewes Smit, civil law notary officiating in The
Hagque, the Netherlands, herewith declares that the signature on the
attached document is the signature of:

Mrs Geralda Evelina Ramona Buckley, born in Curacao on May 12, 1974,
holder of a Dutch passport with number NX785DBL1 and valid until
November 5, 2013.

This statement explicitly contains no judgment as (i) to the contents of
the attached document and {ii) the authority and/or the competence of
the signatory of the attached document. The undersigned has not
informed the signatory of the document on the contents of the attached
document and the consequences which will result from the contents of the
attached document. Any and all liability of the undersigned and Buren van
Velzen Guelen N.V. shall be excluded.

The Hague, the Netherlands, January 10, 2013.

£.D. Smit,
Civil law notary .~ . - .. .-

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: THE NETHERLANDS
This public documnent _
2 has been signed by ms. E.D. Smit

3. acting in the capacily of notary at "s-Gravenhage
4 bears the seal/stamp of aforesaid notary

Certified
5  at's-GRAVENHAGE 6. on 10-1-2013
7 by the clerk of the court {Rechibank)
8. no. 2013-265/3
9. Seal/stamp: 10. Signature:

S. Petronilia




VR

2013-17-01-009-D000471

DILIGENCIA DE CERTIFICACION NUMERO: 2013-17-01-008-D000471

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) l’olompla(s} que antecede{n) es(son) igual(es) al
documento original y que me fue exhibido en 40 foja (s) util (es).- g

Una vez practicada la diligencia se devuelve el documento en 40 foja(s), conservando L}fj}i'a@ﬁbs é ’ag Libro de Diligencias.
f* < .

QUITO, a 05 de Febrero de 2013.- i o
'L“ x\‘t R

DOCTOR. JUAN
NOTARIO NOVENO DEL CANTON QUITO
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D1 Juaa Villadn Madms

-2 PR
TRADUCCION T
CERTIFICADO DE VIGENCIA
DE
CAMELBACK C.V.

(la “asociaciéon”)
El abajo firmante por este medio declara y certifica lo siguiente:

1. La asociacién ha sido debidamente establecida en Los Paises Bajos, el 28 de
Noviembre de 2012, y se encuentra valida, existente y vigente bajo las Leyes de
los Paises Bajos; .

2. La asociacién tiene su oficina registra en WTC Amsterdam, Torre C-11,
Strawinskylaan 1143, 1077 XX Amsterdam, Paises Bajos;

3. La asociacion no esta en proceso de disolucion o liquidacién y nunca ha sido
declarada en bancarrota;

4. No existen procesos judiciales pendientes en contra de la Asociacion, y no existen
indicios que conozca el abajo firmante que indique que vayan a existir procesos
judiciales;

5. El Representante de la Asociacion es Asesoria, Representaciones y Consultoria

Recon, Sociedad Anbnima, una compaiiia establecida bajo las Leyes de Costa

Rica, cuya junta Directiva estéa compuesta por los siguientes miembros:

a. Clemente José Vivanco Salvador (Presidente);
b. Olga Piedad Gallardo Carrera (Secretaria);
c. Azucena Nufiez Zapata (Tesorera)

Fechado al 31 de Diciembre de 2012.

CAMELBACK C.V.

(Firma llegible)

Por: Amicorp International Ltd.
Titulo: Representante Local
Representado por: Geralda Buckley
Titulo: Director

Por este medio certifico que el texto
que antecede es una fiel traduccidn del
que se encuentra en

\n A " peate ¥
Por Ménica Pagifla . -
ESTUDIO E}g_pleo‘-‘vrvmco & VIVANCO CIA. LTDA.




_ El abajo firmante, Sr. Eelko Drewes Smit, notario en funciones, en La Haya, Paises Bajos,
declara por la presente que la firna en el documento adjunto es la firna de:

La sefiora Geralda Evelina Ramona Buckley, nacida en Curacao el 12 de Mayo de 1974,
titular del pasaporte Holandés con numero NX785DBL1, y valido hasta Noviembre 5 de

2013.

La declaracién no contiene explicitamente ningn juicio como (i) el contenido del
documento adjunto (ii) la autoridad y / o la competencia del firmante del documento
adjunto. El suscrito no inform6é al firmante del documento sobre el contenido del
documento adjunto y las consecuencias que se derivan de los contenidos de tal
documento. Se excluye de cualquier y toda responsabilidad a los firmantes y a Buren Van
Velzen Guelen N.V.

La Haya, Paises Bajos, Enero 10, 2013. "

(Firma liegible) (Sello)

E.D. Smit,
Notario en Funciones

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de Octubre 1961)

Pais: PAISES BAJOS
Este es un documento Publico

—

2. Ha sido firmado por el sefior E.D. Smit

3. Actuando en capacidad de notario en s-
Gravenhage

4. Tiene el sello/estapilla del antedicho notario

Certificado

5. En 's-GRAVENHAGE 6. En 10-1-2013

7. Por el secretario del tribunal (Rechtbank)

8. No. 2013-265/3

9. Sello/estampa 10. Firma
(firma ilegible) Petronilia

{Sello)
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DILIGENCIA DE CERTIFICACION NUMERO:; 2013-17-01-009-D000471

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que anleoeda(n) es(son) igual(es) al
documento original y que me fue exhibido en 40 foja (s) util (es).- . _

Una vez practicada la diligencia se devuelve el documento en 40 foja(s), conservando una ds ellaapn %Libm da Dillgenc!as
[} !
z z

Docron JUAN ARCERNIO VILLACIS MEDINA /i

NOTARIO NOVENO DEL CANTON QUITO

QUITO, a 05 de Febrero de 2013.-







The undersigned, Mr Eelko Drewes Smit, civil law notary officiating in The
Hague, the Netherlands, herewith declares that the signature on the
attached document is the signature of:

Mrs Geralda Evelina Ramona Buckley, born in Curacao on May 12, 1974,
holder of a Dutch passport with number NX785DBL1 and valid until
November 5, 2013.

This staterment explicitly contains no judgment as (i) to the contents of
the attached document and (ii) the authority and/or the competence of
the signatory of the attached document. The undersigned has not
informed the signatory of the document on the contents of the altached
docurment and the consequences which will result from the contents of the
attached document. Any and all liability of the undersigned and Buren van
Velzen Guelen N.V. shall be excluded.

The Hague, the Netherlands, January 10, 2013.

£.D. Smit,
Civil law notary

2. has been signed by mr. E.D. Smit
3. acling m the capacity ol nolary at "s-Gravenhage
4. bears the sealistamp of aforesaid nolary
Certified
5 al's-GRAVENHAGE 6 on 10-1-2013
7. by the clerk of the court (Rechtbank)
8. no. 2013-265/3
9. Sealistamp. 10, Signalure:
/ S. Petronilia
A b
P
.r.‘_n-f_},-f"

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: THE NETHERLANDS
This public document







CERTIFICATE OF GOOD STANDING

OF .

CAMELBACK C.V.
(the "Partnership")

The Undersigned herewith declares and certifies as follows:

1. The Partnership was duly established in The Netherlands on 28" November, 2012 and is validly
existing and in good standing under the laws of The Netherlands;

2. The Partnership has its registered office at WIC Amsterdam, Tower C-11, Strawinskylaan
1143, 1077 XX Amsterdam, The Netherlands;

3. The Partnership is not in the process of dissolution or liquidation and has never been declared
bankrupt;

4. No court proceedings are pending against the Partnership and there are no facts or circumstances
known to the undersigned which could lead to court proceedings;

5. The acting Managing Partner of the Partnership is Aesoria, Representaciones y Consultoria
Recon, Sociedad Andnima, a company established under the laws of Costa Rica, which
company’s Board ol Directors consists of the following members:

(1) Clemente José Vivanco Salvador (President);
(ii) Olga Piedad Gallardo Carrera (Secretary);

(i)  Azucena Nufiez Zapata (Treasurer).

Dated this 31* day of December, 2012.

| )
By: Ami.‘orp {ntcmaﬁﬁrkl Ltd.
Title: Local Representative

Represented by: Geralda Buckley
Title: Director






